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Gatlisti yfir gogn sem purfa ad fylgja med umsokn til Kina fyrir einhleypa umsakjendur

O  Bréf fra Utanrikisraduneytinu O  Tekju- og eignavottord

0O  Umsdkn um eettleidingu a barni fra Kina 0O  Leeknisvottord

0O  Efnisyfirlit / Dossier O  Umsdgn félagsradgjafa

O  Bréf frd umsaekjendum O  Forsampykki

O  Yfirlysing um kynhneigd O  Ljésmyndir

O  Vegna fréfalls / Guardian statement O  Medmelabréf

O  Faedingarvottord O  Stadfestinga namskeidi hja i/
0O  Vottord um hjuskaparstodu 0O  Stadfest ljosrit af vegabréfum

O  Sakavottord O  Stimpill fra kinverska sendiradinu
O  Atvinnuvottord

Bréf fra Utanrikisraduneytinu: Skrifstofa [/ Gtvegar petta bréf eftir ad umsokn er skilad inn.

Umsékn um attleidingu & barni fra Kina: |/ leetur umszekjanda fa petta form.

Efnisyfirlit: [/£ gerir petta yfirlit eftir a8 umsokn er skilad inn.

Breéf fra umsakjendum: betta er bréf fra umsaekjanda (svokallad cover letter & ensku) par sem parf ad segja fra
asteedum pess ad vilja attleida. | bréfinu parf ad fialla itarlega um umsaekjanda. Undirrita parf bréfid. Bréfid parf
ad vera a ensku ef ykkur finnst pad betra pa getid pid skrifad bréfid a islensku og latid logilltan pydanda pyda pad.
I/E er med deemi um slikt bréf.

Yfirlysing um kynhneigd: Umsakjandi sem aldrei hefur verid giftur parf ad lysa pvi yfir ad hun sé ekki
samkynhneigd (deemi um slika yfirlysingu er ad finna & skrifstofu {£E)

Vegna frafalls / Guardian statement: Bréf um bann sem mun annast barnié ef umsaekjandi fellur fra. i/E er med
stadlad form sem skrifad er inn i. Bréfin purfa ad vera undirritud af viokomandi.

Fadingarvottord: Utgefid af bjodskra. Umsaekjandi skal vera & aldrinum 30 til 50 4ra, aldursmunur & barni og
umsaekjanda ma aldrei vera meiri en 45 ar.

Vottord um hjiskaparstodu: Utgefié af bjodskra. Umsaekjandi sem er égift parf ad fa vottord um ad hun sé
einhleyp. Umsaekjandi sem er fraskilin parf ad fa hjuskaparvottord fra sidasta hjénabandi. Ekkja parf ad fa
danarvottord maka par sem nafn hennar kemur fram i athugasemdum sem eftirlifandi eiginkona.

Sakavottord: Beidni um sakavottord méa beina til hvada syslumanns sem er, utan syslumannsins i Reykjavik en
ibaum i umdaemi hans er bent a afgreidslu syslumannsins i Képavogi. Einnig ma seekja um sakavottord hja
I6greglustjorum landsins utan héfudborgarsveedisins. Sakavottord parf ad vera hreint.

Atvinnuvottord: Vinnuveitandi gerir petta vottord. {4 er med stadlad form um hvad & ad standa i pessu vottordi.
Tekju-og eignavottord: i/E er med stadlad form sem umsaekjandi fyllur Ut og undirritar. Heildareign
umsaekjanda parf ad na $100,000 og arstekjur fyrir hvern fjélskyldumedlim (p.m.t. born) skulu vera a.m.k.
$10,000.

Laknisvottord: Fra heimilislaekni eda é8rum laekni sem hefur annast umsaekjanda. [/E er med stadlad form sem
leeknir getur fyllt 0t. Umsaekjandi parf ad vera heilbrigdur a sél og likama.

Umsogn félagsradgjafa: Sama umsogn og var gerd fyrir utgafu forsampykkis. Umsaekjandi ma ekki eiga fleiri
born en tvd undir atjan ara aldri og yngsta barn ma ekki vera yngra en sex ara.

Koma parf fram ad umsaekjandi hafi reynslu af uménnun & bdrnum eda ad atvinna vidkomandi tengist bornum
s.s. laeknir, hjukrunarfreedingur, kennari, barnasalfraedingur eda radgjafi. Gott er ef viokomandi hefur reynslu af
umoénnun & bérnum med skilgreindar parfir.

Koma parf fram i mati félagsradgjafa:

1. Asteedur attleidingar: Su akvordun ad ettleida barn med skilgreindar parfir parf ad vera vel igrundud.
Umsaekjandi parf ad vera heefur til ad hugsa um barn med skilgreindar parfir og vera abyrgur fyrir velferd
barnsins.

2. Asteedur pess ad vera einhleyp og vidhorf til hjonabands: Umsaekjandi parf ad syna fram 4 ad vilja til ad
velja karlmenn sem fyrirmynd fyrir barnid og bjéda karlménnum a fjdlskyldusamkomur.

3. Umsakjandi parf ad hafa farid 4 undirblningsnamskeid vegna attleidingar. A pessu namskeidi parf
viokomandi ad hafa fengid undirbining vardandi aettleidingu & barni med skilgreindar parfir. Umsaekjandi
parf ad fengid pjalfun i ad skilja andlegar og likamlegar parfir barns med skilgreindar parfir.
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4. ftarlega uppeldis- og endurhaefingarazetiun (nurture and rehabilitation plan): Umsaekjandi parf ad vera
heefur baedi persénulega og félagslega i pvi ad hugsa um barn med skilgreindar parfir og eiga stéra
fiélskyldu og gott félagslegt studningsnet sem getur adstodad ef parf.

5. Adra kosti sem sem nytast i uménnun & barni med skilgreindar parfir.

Forsampykki: Kemur fra syslumanninum i Reykjavik og er frumritié sent beint & skrifstofu I/E.

Ljésmyndir: Myndirnar purfa ad vera af umsaekjendum sjalfum og nanustu fjdlskyldu. Hamark mega vera 3-4 &
hverri mynd og purfa andlitin ad sjast vel. Senda parf eina mynd af tilvonandi kjormddur. Skrifa parf vid hverja
mynd Utskyringar p.e. néfn félksins & myndinni og hvernig pau tengjast fiélskyldunni. Einnig parf ad taka myndir af
heimilinu, umhverfi og fristundaidkun. Vidmid er 6 bladsidur (A4) af myndum. Einnig parf ad fylgja passamynd
(eda g0 andlitsmynd) og mynd af fjdlskyldunni a rafraenu formi.

Medmaelabréf: Bréfin purfa ad vera prju og mega vera fra vinum eda kunningjum sem pekkja pig vel.
Stadfesting 4 ad umsakjandi hafi sétt undirbiningsnamskeid fyrir 2ttleidingu: i/E gefur bessa stadfestingu
ut eftir ad umsaekjandi hefur lokid namskeidinu, ,Er aettleiding fyrir mig?*.

Stadfest ljosrit af vegabréfi: Fara parf til syslumanns og lata hann ljosrita vegabréf umsaekjanda. Syslumadur
stimplar sidan ljosritin til stadfestingar.

Stimpill fra kinverska sendiradinu: {4 sér um ad fa pennan stimpil 4 umsoknina eftir ad han hefur fengid
stimplun og fragang med videigandi haetti hja Utanrikisraduneytinu.

begar umsaekjandi hefur safnad 6llum skjélum fer skrifstofa I4E yfir pau. I/E gefur sér 5 daga til ad fara yfir
umsoknina. Pa laetur umsaekjandi Iggiltan pydanda pyda umsoknina yfir a frénsku.

begar umsoknin hefur verid pydd er komié med umsoknina & skrifstofu I/E. I/E ttbyr fylgiblad og stadfestir
umsoknina med undirskrift, bvi naest fer umsaekjandi med umsoknina og fylgibladid og laetur notarius publicus
stimpla hana hja syslumannsembaettinu.

begar pvi likur er komid med umsokinan & skrifstofu [AE sem sér um ad lata stadfesta umscknina hjé
utanrikisraduneytinu.

Pa er fenginn stadfestingarstimpill hja sendiradi Kina & umsdknina .

Aridandi er ad néfn umsaekjanda séu skrifud & sama hatt i vegabréfunum og & éllum skjslum. Geetid pess
Sérstaklega a leeknisvottordi og atvinnuvottordi.

Oll gégn, lika fré vinnuveitendum og laekni, purfa ad vera skrifud & bréfsefni, undirritud og stimplud ef haegt er og
mega ekki vera eldri en priggja manada. Barnaverndarskyrsla ma ekki vera eldri en arsgémul.

Erlend stjérnvéld geta dskad eftir itarlegri upplysingum eda nyjum vottordum. Ef svo er pé setur IfE sig i
samband vid umsaekjanda og leetur vita.

bad er naudsynlegt ad nota I6ggilta skjalapydendur til ad pyda Gl gégn sem ekki er haegt ad fa a ensku.
bydandi sem hefur oft pytt skjél fyrir I/E er Jeffrey Cosser, simi: 557 4076, netfang: jmc@itn.is.
Bigjié pydanda ad stimpla hverja sidu.

Einnig parf: )

Eydublad med upplysingum um umsakjanda: |/ sendir eydubladid i télvupdsti en pessar upplysingar eru svo
feerdar inna kerfid i Kina. )

Passamyndir a rafraenu formi: |/ veitir frekari upplysingar



